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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2021/2117 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-2 ta’ Dicembru 2021
li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1308/2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-
swieq fi prodotti agrikoli, (UE) Nru 1151/2012 dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u
oggetti tal-ikel, (UE) Nru 251/2014 dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, it-
tikkettar u l-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici tal-prodotti tal-inbid aromatizzat u
(UE) Nru 228/2013 li jistabbilixxi mizuri spec¢ific¢i ghall-agrikoltura fir-regjuni ultraperiferici

tal-Unjoni
(Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 435 tas-6 ta' Dicembru 2021)

Fil-pagna 287, 1-Artikolu 1, paragrafu emendatorju (26), il-paragrafu (b), l-ahhar paragrafu mhux

enumerat
minflok:

“Ghall-oggetti li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni minghajr ma jigu rilaxxati ghac-
¢irkolazzjoni libera gewwa dak it-territorju, il-grupp jew kwalunkwe operatur li jkun intitolat juza
d-denominazzjoni ta’ origini protetta jew l-indikazzjoni geografika protetta ghandu jkun intitolat
izomm lil kull parti terza milli tintroduci, fl-ambitu ta’ operazzjonijiet kummercjali, oggetti fl-
Unjoni minghajr ma dawn ikunu rilaxxati ghac-¢irkolazzjoni libera fit-territorju, meta tali oggetti,
inkluz l-ippakkjar, ikunu gejjin minn pajjizi terzi u jkollhom id-denominazzjoni protetta jew I-

indikazzjoni geografika protetta minghajr awtorizzazzjoni.”

aqra:

“Ghall-oggetti li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni minghajr ma jigu rilaxxati ghac-
¢irkolazzjoni libera gewwa dak it-territorju, il-grupp jew kwalunkwe operatur li jkun intitolat juza
d-denominazzjoni ta’ origini protetta jew l-indikazzjoni geografika protetta ghandu jkun intitolat
izomm lil kull parti terza milli tintroduci, fl-ambitu ta’ operazzjonijiet kummercjali, oggetti fl-
Unjoni minghajr ma dawn ikunu rilaxxati ghac¢-¢irkolazzjoni libera fit-territorju, meta tali oggetti,

inkluz l-imballagg, ikunu gejjin minn pajjizi terzi u jkollhom id-denominazzjoni protetta jew 1-

indikazzjoni geografika protetta minghajr awtorizzazzjoni.”.
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